
Parabéns!
Ao adquir um produto Gigaset, você escolheu uma marca que está 
seriamente comprometida com a sustentabilidade. 
A embalagem deste produto é ecológica.

Para maiores informações, visite nosso site: www.gigaset.com/br





Gigaset A510 IP / Brasilien / A31008-M2230-U301-1-V443 / security.fm / 9/22/11
Ve

rs
ão

 5
, 2

3.
09

.2
00

8

1

Indicações de segurança

> Utilize apenas os transformadores fornecidos, conforme está indicado na parte de trás da estação-base ou 
do carregador.
Utilize apenas os cabos de ligação para rede fixa e LAN fornecidos e ligue-os apenas nas tomadas previstas 
para tal.

> Utilize apenas as baterias recarregáveis recomendadas pois, caso contrário, poderão ocorrer problemas 
de saúde e ferimentos. As baterias recarregáveis poderiam explodir, porex., ou o revestimento das baterias 
pode ser destruído. Além disso podem ocorrer falhas de funcionamento ou danos no aparelho.

> Insira as baterias recarregáveis com a polaridade correta e use-as de acordo com o Manual de Instruções 
(os símbolos estão indicados no compartimento das baterias do terminal móvel).

> As baterias recarregáveis não devem ser eliminadas no lixo doméstico. Observe para tal as determinações 
locais de eliminação de resíduos, que poderão ser consultadas junto ao seu município ou no seu fornecedor, 
onde adquiriu o produto.

> Equipamentos médicos poderão sofrer interferências em seu funcionamento. Respeite as condições técni-
cas das respectivas áreas circumvizinhas, por ex., um consultório médico.

> Não coloque o terminal móvel com a parte de trás junto ao ouvido enquanto este tocar ou a função viva-
voz estiver ligada. Caso contrário, você pode sofrer lesões graves e permanentes no aparelho auditivo.
O seu Gigaset é compatível com a maioria dos aparelhos auditivos digitais disponíveis no mercado. No 
entanto, não é possível garantir um funcionamento perfeito com todos os tipos de aparelho auditivo.
O terminal móvel poderá causar ou transmitir ruídos desagradáveis em aparelhos auditivos. Caso surjam 
problemas, contacte o técnico em acústica de aparelhos auditivos.

> Não instale a estação-base e/ou o carregador em banheiros. O terminal móvel, a estação-base e o carrega-
dor não são protegidos contra respingos de água.

> O carregador e a estação-base foram concebidos para funcionarem em ambientes secos e fechados, com 
temperaturas entre +5 °C e +45 °C. 

> Não utilize o telefone em ambientes com risco de explosão, porex., em oficinas de pintura.
> Nunca exponha o seu telefone às seguintes situações: Fontes de calor, radiação solar direta, outros apare-

lhos elétricos.
> Proteja o seu Gigaset da umidade, poeiras, líquidos agressivos e vapores.
> Entregue o seu telefone Gigaset a terceiros sempre acompanhado do Manual de Instruções.
> Se a estação-base apresentar algum defeito, desligue-a ou solicite que o Serviço de Assistência Técnica a 

repare, pois os eventuais danos poderão interferir com outros serviços móveis.
> Todos os aparelhos elétricos e eletrônicos devem ser eliminados de forma separada do lixo doméstico em 

geral, utilizando os pontos de recolha legalmente previstos para o efeito.
Se um produto apresentar o símbolo de um contentor de lixo assinalado com uma cruz, 
isto indica que esse produto está sujeito à Diretiva Européia 2002/96/CE.
A correcta eliminação e a recolha seletiva de aparelhos usados destinam-se à prevenção 
de potenciais danos para o ambiente e para a saúde. As mesmas constituem um prere-
quisito para a reutilização e reciclagem de aparelhos elétricos e eletrônicos usados.
Informações mais detalhadas sobre a eliminação dos seus aparelhos usados podem ser 
obtidas junto do seu município, do serviço de recolha de lixo ou da loja onde o produto 
foi adquirido.

> Observe que no conector analógico TAE só podem ser conectados aparelhos que operem Inhouse (em 
recintos/prédios).

Atenção:
Antes de utilizar o telefone, leia as indicações de segurança e o Manual de Instruções no CD.
Explique o seu conteúdo a seus filhos, bem como sobre os perigos na utilização do telefone.

Atenção: 
Não é possível utilizar o aparelho durante uma queda de energia elétrica. Também não é possível fazer 
nenhuma chamada de emergência.
Também não é possível discar números de emergência com o bloqueio do teclado ativo! 
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Conteúdo da embalagem

Estação-base Gigaset A510 IP

Transformador para ligação da estação-base à rede elétrica

Cabo telefônico (plano) para ligação da base à rede fixa analógica

Cabo Ethernet (LAN) para ligação da estação-base ao roteador (LAN/Internet)

Terminal móvel Gigaset A510H

Duas baterias recarregáveis para o terminal móvel (não carregadas)

Tampa do compartimento das baterias para o terminal móvel

Carregador do terminal móvel 

Transformador para ligação do carregador à rede eléctrica

Manual de Instruções abreviado e CD com o Manual de Instruções para o seu Gigaset.
Sempre que existir uma nova atualização do firmware da estação-base, se necessário, o 
Manual de Instruções também será atualizado e disponibilizado para download na Internet, 
em www.gigaset.com. 
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www.gigaset.com
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Teclas e funções do terminal móvel

n
B

Teclas de função:
Iniciar a função exibida à esquerda ou direita, na última 
linha do ecrã

c� Tecla de atender/de viva-voz: 
Atender uma chamada
Após ter digitado um número: Iniciar a discagem
Alternar entre utilização normal e utilização viva-voz 
(a tecla acende)

w� Tecla de navegação: 
Desativar o microfone (pressionar do lado direito)
Abrir a lista telefônica (pressionar em baixo)
Abrir a lista online de listas telefônicas online (pressio-
nar em baixo por um longo tempo)
Percorrer os menus (pressionar em cima/em baixo)
Ajustar os volumes (pressionar do lado esquerdo)
Chamada interna - caso haja mais de um terminal regis-
trado (pressionar para cima)
Navegar no texto

a� Tecla de terminação de chamada, tecla Liga/
Desliga: 
Terminar uma chamada, interromper uma função 
(pressionar brevemente)
Voltar ao estado de repouso (pressionar por um tempo 
mais longo)
Ligar/desligar o terminal móvel (pressionar por um 
tempo mais longo)

1� Tecla de discagem rápida (pressionar por mais 
tempo): 
Ouvir mensagens gravadas na secretária eletrônica 
da rede

P� Tecla *: Ativar/desativar o toque de chamada 
(pressionar por mais tempo)

#� Tecla #: Ativar/desativar o bloqueio do teclado 
(pressionar por mais tempo);
Alternar entre maiúsculas, minúsculas e algarismos

f� Tecla de mensagens: 
Abrir listas de chamadas e de mensagens

S� Tecla de consulta/pausa (rede fixa) 
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Vista geral das ligações

Preparação do terminal móvel: inserir as baterias 

Ligar o carregador à rede eléctrica e carregar as baterias

Ligar o cabo telefônico e o cabo do transformador à estação-base

Ligar a estação-base à rede telefônica e à rede elétrica

Para ligar a estação-base à Internet, conectar a base com o roteador
(Ligação através do roteador e modem ou por roteador com modem integrado) 

PC na rede LAN (opcional), para uma configuração avançada da estação-base 
Gigaset A510 IP 
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Preparação do terminal móvel
 Inserir as baterias fornecidas, fechar a tampa do 
compartimento das baterias

Ligar o carregador e carregar as baterias

> Ao inserir as baterias, observe a polaridade (ver 
informação no compartimento das baterias). 

> Utilize apenas as baterias recarregáveis forneci-
das.

Depois de inserir as baterias, o terminal móvel liga-
se automaticamente.

> Comece por inserir as saliências supe-
riores da tampa do compartimento 
das baterias na cavidade da carcaça 

.

> A seguir, pressione a tampa até esta 
encaixar .

> O visor está protegido por uma película. Favor retirar a película de proteção!

> Coloque o terminal 
móvel no carregador e 
aguarde até as baterias 
estarem completamente 
carregadas 
(aprox. 6,5 horas). 

> Depois, apenas volte a colocar o termi-
nal móvel no carregador quando as 
baterias estiverem totalmente 
descarregadas.

> Após o primeiro carregamento e descar-
regamento completo, volte a colocar o 
seu terminal móvel no carregador após 
cada chamada. 

> O estado da carga é indicado no visor em 
repouso: = e V U (vazia a cheia). 

1

A

B
B

A

2

> Observe a seqüência (A, B)! 

B

A

6,5h
5
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Conectar a estação-base
Ligar o cabo telefônico e o cabo do transformador à base

Ligar a base à rede fixa e à rede elétrica

Agora você já pode telefonar através da rede fixa: 
Digitar um número no terminal móvel e pressionar a tecla de atender chamadas c. 

Ligue o cabo telefônico (plano) ao 
conector inferior na parte de trás 
da base. 

Ligue o cabo de alimentação do 
transformador ao conector superior da 
parte de trás dabase. 

Coloque ambos os cabos nos condui-
tes para cabos previstos. 

Utilize apenas o cabo telefônico e o 
transformador fornecidos.

Ligue o cabo telefônico à tomada 
da rede fixa.

Ligue a seguir o transformador na 
tomada elétrica.

O transformador deve estar sempre 
ligado, uma vez que o telefone não fun-
ciona sem estar ligado à rede elétrica.

3

A

B

C

A

B

C
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B
AB
6



Gigaset A510 IP / Brasilien / A31008-M2230-U301-1-V443 / install.fm / 9/22/11
Ve

rs
ão

 5
, 2

3.
09

.2
00

8

Conectar a estação-base
Conectar a base a um roteador (Internet)

Aviso de proteção de dados
Quando o aparelho for ligado ao roteador, ele estabelece automaticamente contacto com o servidor de 
suporte Gigaset para facilitar a configuração dos aparelhos e possibilitar a comunicação com os serviços da 
Internet. 
Para este fim, cada aparelho envia uma vez por dia as seguintes informações específicas do aparelho:
> Número de série / número de artigo
> Endereço MAC
> endereço IP privado do Gigaset na rede LAN / seus números de porta
> Nome do aparelho
> Versão do software
No servidor de suporte é criado um atalho com as informações específicas do aparelho já existentes:
> Número de telefone da rede Gigaset.net
> senhas do sistema / específicas do aparelho
Mais informações sobre os dados armazenados em função do serviço Gigaset.net- encontram-se na Internet, 
no link: www.gigaset.net/privacy-policy

Ligue um conector do cabo Ethernet à 
tomada-LAN, na parte lateral da estação-
base. 

Ligue o segundo conector do cabo 
Ethernet a uma tomada-LAN no 
roteador.

Utilize o cabo Ethernet fornecido.

Assim que o cabo Ethernet estiver conectado entre a base e 
o roteador, a tecla na frente da estação-base acende (tecla 
de paginação). 

5

A

B

A

B

7

www.gigaset.net/privacy-policy
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Conectar a estação-base
Ligar o PC ao roteador (opcional)

Você pode fazer a configuração na estação-base do telefone com um PC que esteja ligado ao tele-
fone através do roteador. 

> Para tal, ligue a interface de rede do PC a uma outra porta LAN do seu roteador. 

Em seguida, parte-se do princípio que o seu telefone recebeu automaticamente um endereço-IP 
do roteador (ouseja, DHCP está ativado no roteador e no telefone).
Em casos excepcionais (por.ex., quando o DHCP não estiver ativado ao roteador) você tem de 
atribuir um endereço IP fixo à base para acesso à LAN. Você precisa inserir este endereço IP no ter-
minal móvel antes de efetuar os seguintes passos. Informações mais detalhadas encontram-se no 
Manual de Instruções do CD fornecido.
Para inserir o endereço, pode-se utilizar porex. o seguinte menu do terminal móvel:
w (pressionar a tecla de navegação à direita) ¢Ï ¢ Sistema ¢ Rede local
 ¢ (se necessário inserir o PIN do sistema)

6

8



Gigaset A510 IP / Brasilien / A31008-M2230-U301-1-V443 / configuration.fm / 9/22/11
Ve

rs
ão

 5
, 2

3.
09

.2
00

8

Configurar uma ligação VoIP
Requisitos prévios para os passos que se seguem:

Para que você possa telefonar através de VoIP para qualquer número na Internet, na rede fixa ou 
na rede móvel, é necessário ter uma conta VoIP.

> Crie uma conta VoIP junto de um provedor de VoIP.

> Mantenha disponíveis os seus dados de conta VoIP que você obteve do seu provedor VoIP. 

Será necessário:
> O seu nome de autenticação (ID de login), a sua senha e eventualmente (depende do provedor) 

um nome de usuário (muitas vezes é o seu número de telefone VoIP). 

Ou

> O seu código pessoal de configuração automática (Activation Code), se o seu provedor apoiar 
este serviço. 

Em alternativa aos passos descritos a seguir, você também pode digitar em seu PC os dados de 
acesso VoIP e a atribuição da ligação VoIP como ligação de envio e de recepção (passos a ): 

> Inicie o navegador web no PC.

> Digite o URL www.gigaset-config.com no campo de endereço do navegador web e pressiona 
na tecla Enter. 

É estabelecida a ligação com o configurador web da sua base. Para poder fazer log-in no configu-
rador web, você necessita do PIN de sistema do telefone (configuração de fábrica: 0000). 

Você encontra uma descrição do configurador web no Manual de Instruções do CD fornecido e na 
Ajuda Online do configurador web.

7 12
9

www.gigaset-config.com
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Configurar uma ligação VoIP
Iniciar a configuração
Quando o terminal móvel estiver suficientemente carregado (cerca de 20 minutos após a sua colo-
cação no carregador), a tecla de mensagens f do terminal móvel pisca.

Iniciar o assistente VoIP

> Pressione a tecla de mensagens f no 
terminal móvel. 

Caso apareça a mensagem "Novo firmware disponível" no visor, então está já disponível um 
firmware atualizado para o seu telefone. Pressione a tecla direita do visor §Sim§. O novo firmware 
é carregado. Isto demora alguns minutos. Depois, a tecla de mensagens f volta a piscar.

> Pressionar a tecla de mensagens f, para iniciar a configuração.

> Pressionar a tecla por baixo da indicação 
do visor §Sim§ (= tecla direita do visor). 

> Pressione na parte de baixo da tecla de 
navegação w, para continuar a folhear. 

> Pressione a tecla de função §OK§ para 
avançar. 

Caso o assistente VoIP não iniciar normalmente ou se você interromper o assistente VoIP, você 
pode iniciá-lo através do seguinte menu no terminal móvel: 
w (pressionar à direita) ¢Ï ¢ Telefonia ¢ Assistente VoIP

7

8

¶
Iniciar o 

assistente IP?

Não Sim

O assistente IP 

ajuda a 

configurar uma

Voltar V OK
10
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Configurar uma ligação VoIP
Se o seu telefone estiver configurado para a configuração automática (configuração de fábrica), 
você verá o seguinte display. Casos contrário, prossiga a leitura no ponto . 

Nos seguintes displays serão exibidas as ligações-IP configu-
ráveis (IP 1 até IP 6). As ligações VoIP já configuradas estão 
assinaladas com ³.

> Pressione a parte inferior da tecla de navegação w para 
selecionar uma ligação.

> Pressione a tecla de função §OK§ para avançar. 

Se você tiver recebido um 
nome de registro/senha e 
eventualmente um nome 
de usuário:

> Pressione a tecla debaixo 
da indicação do display 
§Não§.

> Prossiga a leitura no 
ponto . 

Se você tiver recebido um 
código para configuração 
automática:

> Pressione a tecla debaixo 
da indicação do display 
§Sim§.

> Prossiga a leitura no 
ponto . 

Se o seu telefone não conseguir estabelecer ligação à Internet, é apresentada uma das seguintes 
mensagens: Endereço IP não disponível ou Conex. Internet não disponível.

> Pressione a tecla direita de função §OK§, o Assistente VoIP é terminado e é iniciado o Assistente 
de ligação (passo ). 

Mais informações a respeito de possíveis causas de falha encontram-se no Manual de Instruções 
incluído no CD. 

IP 1

³

Voltar OK

10

10

¶
Tem um código 

de auto-config?

Não Sim

9

12
11
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Configurar uma ligação VoIP
Digitar o código para configuração automática

Selecionar o provedor e carregar os respectivos dados na 
estação-base

Os dados gerais de acesso do seu provedor VoIP estão sendo descarregados e armazenados no 
telefone.

> Digite o seu código para configuração automática atra-
vés do teclado (no máx. 32 caracteres). 

> Pressione a tecla direita do visor §OK§. 

Todos os dados necessários para a telefonia VoIP são des-
carregados diretamente da Internet para o telefone. 
Após concluir o download com êxito, no display será exi-
bido Conta IP está registrada.
Prossiga com a leitura no ponto . 

> Com a tecla de navegação w�(pressio-
nar em baixo), selecione o seu país.

> Pressione a tecla de função §OK§. 

> Com a tecla de navegação w�(pressio-
nar em baixo), selecione o seu provedor.

> Pressione a tecla de função §OK§. 

Se o seu provedor não constar da lista, você precisa interromper o Assistente VoIP: 

> Pressione por um longo tempo a tecla de desligar a. O terminal móvel retorna ao estado de 
standby.

> Faça a configuração e a atribuição das ligações de envio e de recepção utilizando o configura-
dor web. Mais informações encontram-se no Manual de Instruções incluído no CD fornecido.

9

Digitar o cód. 

de auto-config.:

5

Apag. OK

12

10

Selecionar país:

Germany

Voltar OK

Sel. provedor:

Provider 2

Voltar OK
12
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Configurar uma ligação VoIP
Digitar os dados pessoais da conta VoIP

Depois de ter configurado corretamente todos os dados VoIP, a mensagem "Conta IP está regis-
trada" é apresentada ao fim de algum tempo. O Assistente VoIP é terminado. 

> Para alternar entre a digitação de maiúsculas, minúsculas e algarismos, pressione a tecla # 
(se necessário, mais vezes). 

> Caracteres incorretos podem ser apagados com a tecla de função esquerda §Apag.§. 
O caractere à esquerda do cursor é apagado. 

> Com a tecla de navegação w (pressionar o lado direito/esquerdo), você pode deslocar o 
cursor dentro do campo de edição de dados.

> Utilizando o teclado, insira o seu nome 
para autenticação (identificação de usuá-
rio), atribuído pelo seu provedor VoIP. 
Observe a utilização correta de maiúscu-
las/minúsculas.

> Pressione a tecla de função do lado direito 
§OK§. 

> Utilizando o teclado numérico, digite a 
senha de autenticação fornecida pelo 
seu operador VoIP. Observe a utilização 
correta de maiúsculas/minúsculas.

> Pressione a tecla de função do lado direito 
§OK§. 

Dependendo do provedor, você poderá ser solicitado a introduzir um outro nome de usuário 
(Nome usuário). Digite-o conforme descrito acima.
Caso o Nome usuário for idêntico a ID de usuário, você precisará pressionar apenas a tecla de fun-
ção do lado direito §OK§. 

11

Dados provedor 

ID de usuário:

Voltar OK

Dados provedor 

Senha:

Voltar OK
13
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Atribuir ligações de saída/de entrada
Iniciar o Assistente de Ligação
Para que você possa fazer chamadas utilizando a conta VoIP recém configurada (p.ex. IP 1), você 
deve primeiro atribuir esta conta a um ou mais terminais móveis registrados como ligação de saída.
Atribuição padrão: a ligação VoIP é atribuída como ligação de entrada para qualquer terminal 
móvel (as chamadas recebidas podem ser atendidas). No entanto, ela não é atribuída a nenhum 
terminal móvel como ligação de saída. 

No display é exibido o seguinte: 

a.

> Pressione a tecla de função §Sim§, se pretender alterar 
a configuração das ligações de entrada e saída do ter-
minal móvel com o nome interno INT 1. 

> Pressione a tecla de função §Não§, se não pretender 
alterar a configuração deste terminal móvel. 

b. São apresentadas as ligações de entrada atualmente atri-
buídas ao terminal móvel. 

Eventualmente é necessário pressionar a parte inferior 
da tecla de navegação w para folhear através da lista. 

> Pressione a tecla de função §OK§, se não pretender 
alterar a configuração. Os passos seguintes são igno-
rados. Continuar em e.

> Pressione a tecla de função §Alterar§, se pretender alte-
rar a seleção da ligação de entrada.

12

¶
Atribuir conexão 

a INT1?

Não Sim

INT 1

receb.ch. p/

Lin. fixa

Alterar V OK
14
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Atribuir ligações de saída/de entrada
c.

Se o terminal móvel não deve sinalizar chamadas na liga-
ção VoIP IP1:

> Pressione o lado direito da tecla de navegação w, 
para configurar Não. 

d.

> Pressione a a parte inferior da tecla de navegação 
w, para mudar para a ligação seguinte. Faça a confi-
guração Sim ou Não como descrito acima. 

> Repita os passos para cada ligação.

> Pressione a tecla de função §OK§, para concluir as con-
figurações do terminal móvel. 

No display é apresentada novamente a lista atualizada das ligações de entrada para uma veri-
ficação. Pressione a tecla de função §OK§, para confirmar a atribuição. 

e.
É apresentada a ligação de saída atualmente configu-
rada para o terminal móvel: Lin. fixa. 

> Pressione a tecla de função §OK§, se não pretender 
alterar a configuração. O passo seguinte será 
ignorado.

> Pressione a tecla de função §Alterar§, se pretender alte-
rar a configuração. 

Chs. receb. p/:

IP1

f Sim g

Voltar V OK

Chs. receb. p/:

Lin. fixa

f Sim g

Voltar V OK

INT 1

envia cham. via:

Lin. fixa

Alterar OK
15
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Atribuir ligações de saída/de entrada
A ligação aqui selecionada é utilizada neste terminal móvel como ligação de saída padrão, quando 
você pressionar brevemente o botão para atender chamadas c após haver digitado o número.

Em vez de uma ligação fixa, você pode alternativamente selecionar Sel.a cada ch. Desta forma, ao 
efetuar chamadas, você deverá sempre escolher a ligação através da qual a chamada deve ser 
estabelecida. 

Posteriormente, você pode iniciar o Assistente de Ligação para cada terminal móvel registrado na 
estação-base. Para cada terminal móvel, o seguinte é apresentado consecutivamente:

Atribuir conexão  a INT1?

> Execute os passos a. até f. (ver acima) para cada terminal móvel registrado.

f. Através de que ligação/número o terminal móvel deve 
efetuar chamadas:

> Pressione várias vezes o lado direito da tecla de nave-
gação w, até aparecer a ligação desejada (no exem-
plo IP1). 

> Pressionar a tecla de função §OK§ para salvar as 
configurações. 

INT 1

envia cham. via:

f IP1 g

Voltar OK
16
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Atribuir ligações de saída/de entrada
Conclusão da instalação
Após a conclusão bem sucedida das configurações, Atrib. conexão concluída é apresentado bre-
vemente no display. A seguir, o terminal móvel muda para o estado de standby (um exemplo para 
o display no estado de standby):

Pode configurar mais cinco ligações VoIP (números de telefone-VoIP) adicionais 
no seu Gigaset. No Manual de Instruções no CD fornecido encontram-se infor-
mações detalhadas acerca da colocação em funcionamento, configuração de 
novas ligações e utilização do telefone, bem como possíveis soluções para dúvi-
das e problemas freqüentes. 

Para que você possa estar sempre contactável através da Internet, o roteador tem de estar sem-
pre ligado à Internet.

São apresentados:

Símbolo da intensidade de ligação entre a base e o termi-
nal móvel:
entre boa e fraca: Ð ¨ § ¦, sem recepção: ¥
Símbolo do estado de carga das baterias recarregáveis:
=�e�V�U (vazias a cheias) 
= Baterias recarregáveis quase esgotadas (menos de 
10 minutos de tempo de conversação)
 =� e� V� V (progresso do carregamento)

INT 1: nome interno do terminal móvel 

Ð U

INT 1

12.09. 10:53

Redisc. Menu
17
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Registro na lista telefônica da rede Gigaset.net
Inserir o seu nome na lista telefônica da rede Gigaset.net
A rede Gigaset.net* é um serviço VoIP da Gigaset Communications GmbH, através do qual você 
pode telefonar gratuitamente com outros usuários que possuam um aparelho VoIP Gigaset. 
Cada assinante da rede Gigaset.net pode registrar-se com um nome de sua escolha na lista telefô-
nica online Gigaset.net. Execute os seguintes passos, se você quiser fazer um registro para o seu 
telefone na lista telefônica na rede Gigaset.net **: 

> Pressione por um longo tempo a parte inferior da tecla de navegação w. 

> Pressione a parte inferior da tecla de navegação w até estar selecionado Gigaset.net. 

> Pressione a tecla de função §OK§. É estabelecida uma ligação à lista telefônica online da rede 
Gigaset.net. 

> Pressione a tecla de função em baixo de §Menu§. 

> Pressione tantas vezes em baixo na tecla de navegação w, até que seja indicado 
Meus detalhes, e em seguida pressione na tecla de função §OK§. No display é exibido o seu 
número da rede Gigaset.net. 

> Pressione a tecla de função em baixo de §Editar§. 

É exibida a seguinte indicação:

Se já existir um registro com este nome, será apresentada a mensagem "Apelido já existe. Altere!". 
Você será solicitado novamente a digitar um nome. 

* Exclusão de responsabilidade
A rede Gigaset.net é um serviço voluntário da Gigaset Communications GmbH, pelo qual esta não se respon-
sabiliza nem presta garantia pela disponibilidade da rede. Este serviço pode ser desativado a qualquer 
momento.
** Aviso de proteção de dados
O apelido (nickname) utilizado é armazenado num servidor central Gigaset e é indicado na lista telefônica da 
Gigaset.net. Você pode ser contactado por outros usuários do serviçoGigaset.net através deste apelido. Ao 
inserir os seus dados, você está autorizando o armazenamento destes. 

> Através das teclas numéricas, insira o nome com o 
qual deseja ser registrado na lista telefônica da rede 
Gigaset.net.

> Pressione a tecla de função do lado direito §OK§. 

Seu apelido

Voltar OK
18
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Fazer chamadas

Fazer chamadas
> Digite um número de telefone utilizando as teclas numéricas do seu terminal móvel. 

Observe que, para as chamadas VoIP eventualmente é necessário que, também em chamadas 
locais, poderá ser necessário discar o prefixo local (depende do provedor). 

Se tiver atribuído ao terminal móvel uma ligação de saída fixa 
(atribuição padrão: ligação de rede fixa):

> Pressione brevemente a tecla de atender c. 
O número é discado através dessa ligação de saída. 

Ou

> Pressione prolongadamente a tecla de atender chamadas c. No visor é exibida a lista das liga-
ções do seu telefone (Lin. fixa, IP1, IP2, ...).

> Selecione uma ligação de saída e pressione a tecla de função §Discar§; o número é discado através 
da ligação de saída selecionada. 

Você atribuiu a Sel. a cada ch. ao terminal móvel: 

> Pressione a tecla de atender chamadas c. No visor é exibida a lista das ligações do seu telefone.

> Selecione uma ligação de saída e pressione a tecla de função §Discar§; o número será discado atra-
vés da ligação de saída selecionada. 
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Serviço e Assistência ao Consumidor

Você tem perguntas? Como um consumidor de um telefone Gigaset, você pode obter vantagens 
dos amplos serviços oferecidos. Você pode encontrar ajuda rápida neste manual do usuário e na 
página de serviço do nosso portal Gigaset on line. 

Em nossa página na internet www.gigaset.com/br/service você pode encontrar:

> Informações completas sobre os nossos produtos

> Perguntas frequentes (FAQs)

> Download de manuais de usuário e versões atualizadas de software

> E-mail para contato com o serviço de atendimento ao consumidor

Nossos atendentes estão disponíveis em nosso Call Center para dúvidas avançadas ou um atendi-
mento personalizado.

Aqui você obtém informação completa com relação à instalação, operação, configuração e garan-
tia:

Serviço ao Consumidor 

4003 3020
(grandes cidades e regiões metropolitanas - Custo de uma ligao local)

0800 888 3020
(demais localidades -  Gratuito)

Por favor, observe que se um produto Gigaset não for adquirido em um revendedor autorizado no 
território nacional, o produto pode não ser totalmente compatível com a rede telefônica ou de 
dados. Se o produto for adquirido de maneira inconsistente com esta informação, ou usado de 
forma inconsistente com as instruções do manual do usuário e com o próprio produto, isto pode 
ter implicações nas condições de garantia (reparo ou troca de produto). De forma a fazer uso da 
garantia, solicita-se ao comprador que guarde o comprovante de compra (Nota Fiscal) que contém 
a data de compra (data de início da garantia).

Para questões sobre acesso DSL e VOIP, por favor, contate os respectivos provedores de serviço.
20
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Certificado de Garantia

Assegura-se a esse aparelho garantia contra qualquer defeito de material ou de fabricação que 
nele se apresente no período de 1 (um) ano, sendo 3 meses garantia legal e 9 meses de garantia 
contratual, contado a partir da data de sua aquisição pelo usuário, exceto bateria que tem garantia 
de 6 meses. Os serviços em garantia a serem prestados são restritos unicamente à substituição ou 
conserto gratuitos das peças defeituosas, desde que, a critério de um técnico credenciado, se cons-
tate falha em condições normais de uso, durante a vigência desta garantia. A garantia torna-se nula 
e sem efeito se este aparelho sofrer qualquer alteração ou dano por parte do usuário provocado 
por mudança de configuração ou software, acidentes, agentes da natureza, desgaste natural das 
peças e componentes, uso abusivo ou em desacordo com as instruções de utilização fornecidas 
com o aparelho, descuido do usuário no manuseio, transporte ou remoção do aparelho, utilização 
de baterias convencionais (não recarregáveis) ou outros tipos de bateria, ou ainda , no caso de 
apresentar sinais de violação, ajuste ou conserto por pessoas não autorizadas. Será considerada 
nula a garantia se este certificado apresentar rasuras ou modificações. Os serviços acima referidos, 
tanto os gratuitos como os remunerados, somente serão prestados nos locais autorizados e indi-
cados pela Gigaset Equipamentos de Comunicação Ltda. A garantia descrita neste certificado 
somente terá validade se este for devidamente preenchido pelo revendedor no ato da aquisição 
do aparelho telefônico. O certificado deve ser apresentado juntamente com a respectiva nota fiscal 
de venda em qualquer caso de reclamação. 

Para maiores informações, consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br. 

A bateria possui garantia de 180 (cento e oitenta) dias, sendo 3 meses garantia legal e 3 
meses de garantia contratual, contados a partir da data de compra do produto, pelo consu-
midor. A Gigaset Equipamentos de Comunicação Ltda, em nenhuma hipótese se responsabi-
lizará pelas baterias se as mesmas forem carregadas por fontes de alimentação que não 
sejam as originais Gigaset, tiverem qualquer dos selos violados, rasgados ou com evidências 
de adulteração, ou forem instaladas em equipamentos que não sejam originais Gigaset, que 
tenham sido especificados no manual de instrução de seu aparelho. 

Este equipamento opera em caráter secundário, isto 
é, não tem direito à proteção contra interferência 
prejudicial, mesmo de estações do mesmo tipo, e 
não pode causar interferência a sistemas operando 
em caráter primário. 
21
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Certificado de Garantia
Favor preencher os espaços abaixo:

Nome do comprador: __________________________________________________________

Endereço: ____________________________________________________________________

Telefone: _____________________________________________________________________

Espaço a ser preenchido pelo revendedor:

Número da nota fiscal: _________________________________________________________

Data de compra: ___/___/___

Revendedor: __________________________________________________________________

Cidade/Estado: ________________________________________________________________

Modelo do produto: ____________________________________________________________

Assinatura ou carimbo do revendedor.
22
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